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LIGHTING FOR EXTREMES

BC30 V2.0

HIGH-PERFORMANCE SMART
WIRELESS BICYCLE LIGHT

2200 lumens maximum
output

Smart wireless control
switch

English) BC30 V2.0 ycle Li

2 LUMINUS SST-40-N5 LEDs, with a lifespan of 50,000 hours.
2200 lumens maximum output.

Powered by 2*18650 rechargeable Li-ion batteries, batteries can be
replaced.

Smart wireless control switch.

Size: 4.72" x 1.99" x 1.25" / 120 x 50.5 x 31.8 mm.

Weight: 5.43 oz / 154 g (excluding battery and bicycle mount).
Battery level indication and low-voltage warning.

Quick-release bicycle mount, easy to assemble and disassemble.
Reliable all-metal heat fin; IP67 rated protection.

Compatible with Fenix bicycle light helmet holder, can be used
on a helmet.

® Dual Distance Beam System

Operating Instruct

Bicycle light®
Switches
Functional switch

On/Off

Press and hold the functional switch for 0.5s to turn on/off the light

Output Selection

With the light switched on, single click the functional switch to cycle

through EDC/Eco—Low—Med—High.

Flash

With the light switched on, double click the functional switch to enter

flash mode; single click the functional switch again to exit flash mode.

Wireless Remote Switch@

Switches

Output selection switch Burst

Connecting with BC30 V2.0

First Connection

Press and hold the functional switch for 5 seconds, and the

switch will flash red and green alternately, then single click any

switch of the wireless switch, the bicycle light will light up to
indicate connection is completed.

ANote: 1. After the first connection, the wireless remote switch
automatically memorizes the paired status. There is no need to
match again afterwards.

2. The linear distance between the light and the wireless switch
should not exceed 1.5 meters during the pairing process.

Output Selection

With the light switched on, press and hold the output selection switch

for 0.5s to enter/exit standby status, single click to cycle through

EDC/Eco—Low—Med—High. And the light will automatically shut

down after 10 minutes standing by if without any operation.

Instant Burst

With the light switched on, single click burst switch to enter Burst

mode of 2200 lumens, which will last up to 30s. In 30s, single click any
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Runtime:hour
switch to exit Burst mode. i
Note: If the current battery is low, it will light up with the highest Technical Parameters
brightness supported by the current battery level. N
Battery replaceable ANSI/PLATO FL1 Burst High Med Low Eco/EDC Flash
Insert the coin into the back of the wireless switch, rotate the coin e,
counterclockwise to open the battery cover; and then insert the battery, ¢ Output 2200 lumens | 1500 lumens 600 lumens 200 lumens 50lumens  |600/50 lumens
and tighten the back cover clockwise. @® Runtime / 2.3 hours 6 hours 16 hours 50 hours /
A\ Note: Change the CR1632 button battery every 3 months. -
Battery level Indication = Distance 187 meters 155 meters 96 meters 56 meters 28 meters /
With the light switched off, single click the functional switch to % N
check the battery status. The battery status percentage will be #ﬁ Intensity 8792 candela | 5913 candela 320 candela| 780candela | 196 candela /
displayed, and then goes outin 3 seconds ‘/ Impact Resistance] 1 meters
Green light constant on (saturated): 100% - 80%
Orange light constant on (sufficient): 80% - 40% ¥~ Waterproof P67

Red light constant on (poor): 40% - 10%
Red light flashes: 10% - 0%

Battery Specifications

Type Dimensions \N,gﬁ"a'ggl Usability

Eenix ARB-L18 18650 36V | Recommended v+
Non-rechargeable

Battery (thh?um) CR123A 3V Usable N
Rechargeable 16340 30v Usable J

Battery (LiFePO4)

Rechargeable

Battery(Li-ion) 18650 | 3.6V/3.7V Caution* !

Rechargeable

Battery(Li-ion) 16340 3.6V/3.7V Banned X
Rechargeable
Ballery(ngFePOA) 18650 3.2v Banned b

A Warning: Do not mix batteries of different brands, sizes, capacities
or types. Doing so may cause damage to the flashlight or the batteries
being used.

*18650 /16340 Li-ion batteries are powerful cells designed for
commercial applications and must be treated with caution and handled
with care. Only use quality batteries with circuit protection will reduce
the potential for combustion or explosion; but cell damage or short

Battery Replacement®

1. Rotate the tail cap button according to the direction of the "OPEN"
logo, and pull out of the battery case.

2. Insert the battery according to the polarity markings of the battery
compartment.

3. Insert the battery case into the light body, and after the battery case
is flush with the light body, rotate the tail cap button in the opposite
direction of the "OPEN" logo.

Note: The above specifications are the test results given by Fenix throu
batteries under the temperature of 21+3°C and humidity of 50% - 80%. Thy

environments and the actual batteries used.

Mounting Instruction®

1. Loosen the screw of the bike mount. Fix the bike mount in the
desired position on the bike handlebar and fasten the screw.

2. Loosen the fine adjustment screw of the handlebar mount before
clamping the mount to the bar by securely tightening the set screw.
Slide the light into the mount until a distinct “click” is heard.

3. Fasten the cable of the wireless switch to the desired position on the
bike handlebar.

A Note:

1. Adjust the direction of the light before testing the power and

functions of the bicycle light.

Use the shims provided according to the diameter of the bicycle's

handlebars:

a.Thick + thin shims together: diameter 22-28mm;

b.Thin only: diameter 28-32mm);

c.No shim (whenever applicable): diameter 32-35mm.

. The bicycle light can be used on a helmet with the Fenix bicycle light

helmet holder.

Low-voltage Warning

The functional switch will flash red to remind to replace the batteries
when the voltage level drops below a preset level. The bicycle light is
programmed to step down a few lumens to prolong the runtime and the
light will not turn off automatically.

Note: This may not work if 4*CR123A batteries are being used

Overheat Protection

The light will accumulate a lot of heat when working on High mode for
extended periods. When the light reaches a temperature of 65°C, the
light will automatically step down a few lumens to reduce the
temperature. High mode can be reselected if needed.

N

w

h its laboratory testing using 2 Fenix ARB-L18-3500 rechargeable Li-ion
e true performance of this product may vary according to different working

age and Maintenance

@ Disassembling the sealed head can cause damage to the light and

will void the warranty.

Replace the battery in time to ensure normal use for next time.

If the light will not be used for an extended period, remove the

battery, or the light could be damaged by electrolyte leakage or

battery explosion.

® Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper water
seal, replace the ring with an approved spare.

®e

BC30 V2.0 Bicycle light, Bicycle mount, Wireless switch, CR1632
button battery, Bicycle mounting shim (thin/thick), Spare O-ring, User
manual, Warranty card.

1. This light is a high-intensity lighting device capable of causing
severe eye damage. Avoid shining the light directly into anyone's

eyes.

2. This light will accumulate a lot of heat when used for extended
periods, resulting in high temperature of the flashlight shell. Pay
attention to safe use to avoid scalding.
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(Italian)

Output Massimo 2200 lumen;

2 LEDs LUMINUS SST40 con una durata di 50.000 ore.
Alimentata da 2 batterie ricaricabili Li-ion 18650;
Interruttore remoto wireless;

Misure: 120 x 50,5 x 31,8 mm;

Peso: 154 gr (escluse batterie e attacco bicicletta);
Indicatore livello batteria e avviso basso voltaggio;
Attacco bicicletta con aggancio facilitato;

Aletta termica di metallo;

Compatibile con supporto per casco Fenix;
Sistema Raggio a doppia distanza.

clettaBC30 V2.0
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@ Luce Bicicletta
Interruttore

Interruttore Funzionale
On/Off
Premere e tenere premuto l'interruttore funzionale per 0,5 secondi per
accendere / spegnere la luce.
Selezione Output
Con la luce accesa, premere una volta l'interruttore funzionale per
cambiare output, nell'ordine Eco — Basso — Medio — Alto.
Flash
Con la luce accesa, premere due volte l'interruttore funzionale per
entrare in modalita Flash. Premerlo nuovamente una sola volta per
uscire da questa modalita.
@ Interruttore Remoto Wireless
Interruttori

Selezione Output Burst
Selezione Output
Con la luce accesa, premere e tenere premuto l'interruttore Selezione
Output per 0,5 secondi per entrare / uscire dallo Standby. Premere una
volta per cambiare output, nell'ordine Eco — Basso — Medio — Alto.
La luce si spegnera automaticamente dopo 10 minuti.
Modalita Burst
Con la luce accesa, premere una volta l'interruttore Burst per entrare in
questa modalita (2200 lumen), che restera attiva per 30 secondi. Se si
vuole uscire prima dei 30 secondi dalla modalita Burst, premere un
interruttore qualsiasi.

Nota: se il livello batteria & basso, la torcia si attivera al livello
massimo disponibile
Connessione con BC30 V2.0
Prima Connessione
Premere e tenere premuto l'interruttore funzionale per 5 secondi, che
lampeggera rosso e verde alternato. A questo punto, premendo
qualsiasi tasto dell'interruttore remoto wireless, la luce da bicicletta si
accendera per indicare che la connessione & completa. Durante

questa operazione, la distanza tra la torcia e l'interruttore non deve
superare i 1.5 metri lineari.

A Nota: Dopo la prima connessione, I'interruttore remoto wireless e la
torcia rimarranno abbinati. Non sara necessario ripetere I'operazione.
Sostituzione Batteria Interruttore Remoto

Aprire il vano batteria girando in senso antiorario il coperchio posto sul
retro dell'interruttore remoto, posizionare la nuova batteria e quindi
richiudere il coperchio girando in senso orario.

Si consiglia di cambiare la batteria ogni 3 mesi.

Indicatore Livello Batteria

Con la luce spenta, premere una volta l'interruttore funzionale per
controllare lo stato della batteria. La percentuale di carica sara
mostrata per 3 secondi come segue:

Luce Verde Fissa: (ottimo): 100% - 80%

Luce Arancione Fissa (sufficiente): 80% - 40%

Luce Rossa Fissa (bassa): 40% - 10%

Luce Rossa Lampeggiante: 10% - 0%

Specifiche Batteria

Tipo Dimensioni| Voltaggio Usabilita

Eenix ARB-L18 18650 3.6V | Raccomandatal v~/
Batteria Non :
Ricaricabile (Litio) CR123A 3V Usabile v
Ratteria Ricaricabile| 15340 32v Usabile | ¥
Batteria Ricaricabile’ .

(Li-ion) 18650 | 3.6V/3.7V | Attenzione* | !
Batteria Ricaricabile’ .

(li-ion) 16340 | 3.6V/3.7V Proibita X
Ratteria Ricaricabile| 1550 32V Proibita | x

Non mischiare batterie di diversa marca, taglia, capacita o tipo. Cio
potrebbe danneggiare la torcia o le batterie. Se la torcia non viene
usata per un lungo periodo, rimuovere le batterie per evitare fuoriuscita
di elettroliti o esplosione delle batterie.

*Le batterie Li-ion 18650 /16340 sono celle potenti studiate per
applicazioni commerciali e devono essere trattate con attenzione e
maneggiate con cura. Batterie di qualitd con circuito di protezione
ridurranno il rischio di combustione o esplosione ma danni alle celle o
corto circuiti sono rischi potenziali che I'utilizzatore si assume.

Sostituzione Batteria Torcia

1. Svitare il tappo posteriore per estrarre in vano batterie;

2. Inserire le batterie facendo attenzione alla polarita indicata;

3. Riposizionare il vano batteria, quindi riposizionare il tappo
posteriore sulla torcia.

Parametri Tecnici

ANSI/PLATO FL1 Burst Alto Medio Basso Eco/EDC Flash

2% Output 2200 lumen 1500 lumen 600 lumen 200 lumen 50 lumen 600/50 lumen

® Durata / 2.3 ore 6ore 16 ore 50 ore /

B Distanza 187 metri 155 metri 96 metri 56 metri 28 metri 7
Intensita 8792 candela | 5913 candela | 2820 candela 780 candela 196 candela /

&/ Resistenza Urti 1 meter

“¥" Impermeabilita IP67

A\ Nota: | parametri sopra riportati sono stati testati in laboratorio utilizzanflo 2 batterie Fenix ricaricabili Li-ion ARB-L18-3500, ad una temperatura di

21£3°C e umidita 50% - 80%. Le prestazioni possono variare in base all'amf

Istruzioni di Montaggio®

Luce da Bicicletta e Interruttore Remoto

1. Allentare la vite del supporto da bicicletta per fissarlo sul manubrio
nella posizione desiderata, quindi stringere nuovamente la vite.

2. Allentare la vite di regolazione fine prima di fissare I'attacco alla
barra serrando saldamente la vite di fermo. Far scorrere la torcia nel
supporto finché non si sente un “click”.

3. Fissare il cavo dell'interruttore nella posizione desiderata sul
manubrio.

A Note:

1. Regolare la posizione della luce prima di testarne la potenza e le
funzioni.

2. Usare gli spessori forniti in base al diametro del manubrio:
a.Spesso + Sottile: diametro 22-28mm;
b.Sottile: diametro 28-32mm;
c.Nessuno: diametro 32-35mm.

3. La luce da bicicletta puo essere usata anche sul casco, usando
I'apposito supporto.

Avviso Basso Voltaggio

Linterruttore funzionale lampeggera in rosso quando il voltaggio
scende sotto il livello stabilito. La torcia & programmata per scalare di
alcuni lumen per prolungare la durata e non si spegne
automaticamente. Questa funzione non & disponibile se su usano le
batterie CR123A.

Protezione Anti surriscaldamento

La torcia accumula molto calore quando lavora con I'output Alto per un

periodo prolungato. Quando la torcia raggiunge i 65°C, la luminosita

scalera automaticamente di alcuni lumen per ridurre la temperatura.
L i sara possibile { e di nuovo il livello Alto.

viente di utilizzo.

Uso e Manutenzione

Non disassemblare la testa saldata. Cio potrebbe danneggiare la
torcia e annullare la garanzia;

Sostituire periodicamente le batterie;

In caso di prolungato inutilizzo, rimuovere le batterie per evitare
fuoriuscita di elettroliti che possono danneggiare la torcia;

Dopo lungo tempo di utilizzo, la guarnizione si puo logorare. Per
mantenere la torcia correttamente impermeabilizzata, sostituire la
guarnizione.

Incluso nella confezione

Torcia da bicicletta BC30 V2.0, Montaggio Manubrio, Interruttore
Wireless, Batteria CR1632, Spessori per Montaggio Manubrio, (sottili e
spessi), Guarnizione di Ricambio, Manuale di Istruzioni, Certificato di
Garanzia.

A\ Attenzione

1. La torcia & un dispositivo di illuminazione ad alta intensita che pud
causare danni alla vista. Evitare di puntare la luce direttamente negli
occhi.

2. Questa torcia accumulera molto calore se utilizzata per periodi
prolungati, provocando un'alta temperatura del guscio della torcia.
Prestare attenzione all'uso sicuro per evitare scottature.
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(French) Lampe de vélo BC30 V2.0

@ 2 Leds Luminus SST40 avec une durée de vie de 50000 heures.

@® Puissance maxi de 2200 lumens.

©® Alimentée par 2 batteries rechargeables Li-ion 18650 pouvant étre
remplacées.

@© Télécommande sans fil.

@© Dimensions: 120 x 50.5 x 31.8 mm / 4.72" x 1.99" x 1.25".

©® Poids: 154 g/ 5.43 oz (sans les batteries et le support vélo).

@ |Indicateur du niveau de charge et alerte de basse tension.

© Support avec systéeme d'attache rapide sur le vélo,
montage/démontage lampe sur le support rapide et facile.

® Fentes métalliques de diffusion de la chaleur; conforme a la norme
P67

® Compatible avec le support Fenix pour casque, peut &tre monté sur
un casque.

® Systéme de double faisceau
Mode

@ Lampe

Interrupteur
Interrupteur

On/Off

Pressez l'interrupteur durant 0.5 s pour allumer et/ou éteindre la

lampe.

Sélection du mode de puissance
Lampe allumée, cliquez sur l'interrupteur pour faire défiler les modes
de puissance dans |'ordre
EDC/Eco—Faible—Moyen—Fort.
Clignotement
Lampe allumée, double clic sur l'interrupteur pour activer le mode
clignotement, pour revenir au mode précédent un simple clic suffit.
@ Télécommande sans fil
Interrupteurs

Sélecteur mode de puissance Booster
Sélection du mode de puissance
Lampe allumée, cliquez sur l'interrupteur pour faire défiler les modes
de puissance dans I'ordre EDC/Eco—Faible—Moyen—Fort. La lampe
s'éteindra automatiquement au bout de 10 minutes en cas d'absence
de nouvelle action.
Booster
Lampe allumée, un simple clic sur I'interrupteur Booster active celui-ci.
Il délivre une puissance de 2200 lumens durant 30 s. Au bout de 30 s,
un simple clic sur un des 2 interrupteurs permet de quitter le mode
Booster.
A Remarque: Si le niveau des batteries est faible, la puissance
délivrée sera celle qui pourra étre la plus élevée par rapport au niveau
de charge des batteries.
Appairage avec la BC30 V2.0
Premiére connexion

Appuyez sur linterrupteur de la lampe durant 5 s, il clignotera

alternativement en vert et rouge, ensuite un simple clic sur l'un ou

l'autre des interrupteurs de la télécommande sans fil provoquera

I'allumage de la lampe indiquant ainsi que la connexion fonctionne.
Remarque: 1. Aprés la premiére connexion, la télécommande

mémorise automatiquement I'appairage. Il n'est pas nécessaire de

refaire le processus.

2. La distance entre la lampe et la télécommande ne doit pas dépasser

1.5 métres durant I'appairage.

Remplacement de la pile

Placez une piéce de monnaie dans la fente de la vis du verrou situé au

dos de la téléecommande. Effectuez une rotation, de la piéce, dans le

sens inverse des aiguilles d'une montre pour ouvrir le couvercle du

logement de la pile. Mettez la pile et refermez le couvercle. Changez la

pile bouton CR1632 tous les 3 mois.

Indicateur du niveau de la batterie

Lampe est éteinte, un simple clic sur l'interrupteur de la lampe permet

de vérifier le niveau de chargement de la batterie. L'indication du

niveau dure pendant 3 s.

Lumiére verte constante: satisfaisant, 100% - 70%

Lumiére orange constante: suffisant, 70% - 40%

Lumiére rouge constante: critique, 40% - 10%

Lumiére rouge clignotante: faible, 10% - 0%

Carac stiques des piles/batteries

Type Dimensions| Voltage Emploi

Fenix ARB-L18 18650 3.6V | Recommandé | Vv
Pile au Lithium CR123A 3v Utilisable N
Batterie Lithium .

Fer Phosphate (LiFepos| 16340 3.2v Utilisable v
Batterie Li-ion 18650 [3.6V/3.7V| Prudence * !
Batterie Li-ion 16340 [3.6V/3.7V|  Banned x
Batterie Lithium

Fer Phosphate (LiFepos) 18650 32V Interdite X

Avertissement: Ne mélangez pas des batteries de différents marques,
dimensions, capacités et types. Le faire peut endommager la lampe ou
les batteries utilisées.

*Les batteries 18650/16340 Li-ion, congues pour un usage
commercial, sont puissantes et doivent étre manipulées avec soin.
Utiliser des batteries de qualité ayant un circuit de protection intégré
réduit les risques de combustion ou d'explosion, mais les risques de
courts-circuits et/ou autres dommages potentiels relévent de la
responsabilité de I'utilisateur.

Remplacement de la batte

ANSI/PLATO FL1 Booster Fort Moyen Faible Eco/EDC Clignotement

% Puissance 2200 lumens | 1500 lumens 600 lumens 200 lumens 50 lumen 600/50 lumens

® Autonomie / 2.3 heures 6 heures 16 heures 50 heures /

B Portée 187 metres 155 metres 96 métres 56 métres 28 métres 7
Intensité 8792 candela [ 5913 candela | 4320 candela | 780 candela 196 candela

~x/ Résistance aux chites| 1 métre

~“¥" Etanchéité IP67

A Remarque: Les données ci-dessus ont été obtenues par le labors
3500 a la température de 21+3°C avec un taux d'humidité de 50%)
I'environnement dans lequel elle est utilisée ainsi que des batteries u

1. Faites tourner le bouton du verrou arriére en direction du logo
“Ouvert" et retirez le porte-batteries de son logement.

2. Placez les batteries conformément au sens de la polarité inscrit sur
le porte-batteries.

3. Inserrez le porte-batteries a lintérieur de son logement. Faites
tourner le bouton du verrou arriére en direction opposée au logo
"Ouvert"

Instruction pour le montage®

Lampe et télécommande sans fil

. Desserez la vis de I'attache vélo. Placez I'attache a I'emplacement
souhaité sur le guidon puis resserrer la vis.

. Desserrez la vis de réglage fin avant de fixer I'attache sur le guidon.
Sécurisez la fixation de I'attache en serrant fermement la vis. Faites
glisser la lampe sur le support jusqu'a I'obtention d'un “clic”.

. Fixez le cable de la télécommande sans fil a la position souhaitée
sur le guidon du vélo.

A Remarque:

1. Réglez la direction du faisceau lumineux avant de tester les

fonctions et les puissances de la lampe.

2. Utilisez les attaches souples en fonction du diamétre du guidon:

a.Epaisse + Mince: diamétre 22-28 mm;
b.Mince: diamétre 28-32 mm);
c.Sans (si c'est le cas): diamétre 32-35 mm.
3. La lampe peut aussi étre fixée sur un casque a l'aide de l'attache
Fenix pour casque de vélo.

Indication de basse tension

L'interrupteur principal va clignoter en rouge pour indiquer qu'il faut
remplacer les batteries lorsque le seuil programmé d'indication de
basse tension est atteind. La lampe est programmée pour diminuer sa
puissance de quelques Lumens pour prolonger son utilisation. Elle ne
s'éteint pas automatiquement.

Remarque: Cela ne s'applique pas lorsque 4 CR123A sont utilisées.

N

©

toire de tests de Fenix en utilisant 2 batteries Li-ion Fenix ARB-L18-
80%. Les performances de la lampe peuvent varier en fonction de
ilisées.

Protection contre la surchauffe

La lampe va générer une chaleur importante lorsque le mode Fort est

utilisé durant de longues périodes. Lorsque la température atteint 65°,
la puissance de la lampe va diminuer automatiquement de quelques
lumens pour réduire la température. Le mode Fort pourra étre
sélectionné en cas de nécessité.

Utilisation et Entretien

® Démonter la téte, qui est scellée, de la lampe risque de
I'endommager et cela annule la garantie.

@ IRemplacez les batteries en temps et en heure pour assurer un
fonctionnement normal a la prochaine utilisation de la lampe.

© ISi la lampe n'est pas utilisée durant une longue période, retirez la
batterie, car la lampe pourra étre endommagée par une fuite
d'électrolyte ou une explosion de la batterie.

©® ISur le long terme, le joint torique peut se détériorer. Pour maintenir
une étanchéité parfaite, remplacez-le avec un modele approuvé.

Contenu

Lampe BC30 V2.0, support de fixation rapide pour vélo,
télécommande sans fil, pile bouton CR1632, attache souple
(mince/épaisse), joint torique de remplacement, manuel d'utilisation,

carte de garantie

I\ Avertissement

1. Cette lampe est un dispositif d'éclairage & haute intensité capable
de causer des dommages aux yeux. Evitez de diriger la lumiére
dans les yeux de quelqu'un.

2. Cette lampe va accumuler une chaleur importante lorsqu'elle est
utilisée durant de longues périodes ce qui va entrainer une
température élevée de son corps. Faites attention a une utilisation
en toute sécurité pour éviter les brilures.

Germa BC30 V2.0 Fahrradle

2 LEDs LUMINUS SST40 LED mit einer Lebensdauer von 50.000
Stunden.

Max. 2.200 Lumen

Betrieb mit 2*18650 Lilon Akku, wechselbar

Fernsteuerung

GroRte: 4.72" x 1.99" x 1.25" /120 x 50.5 x 31.8 mm

Gewicht: 5.43 oz / 154 g (ohne Akkus und ohne Fahrradhalter)
Kapazitatsanzeige und Warnung bei geringer Spannung
Schnellmontage zum einfachen Anbringen und Abnehmen der
Leuchte am Fahrrad

Verlasslicher Metall-Kihlkérper; IP67 wasserdicht.

Kompatibel mit dem Fenix Fahrradlicht-Helmhalter, kann so
aufeinem Helm genutzt werden.

Dual Distance Beam System.

® ©0 PPPPPee @

@ Fahrradleuchte
Schalter

Funktionsschalter
Ein- und Ausschalten
Driicken und halten Sie den Funktionsschalter fiir 0,5 Sekunden, um
die BC30 ein- oder auszuschalten.
Wahl der Helligkeit
Driicken Sie den Funktionsschalter bei eingeschalteter Leuchte
einmal, um zwischen den folgenden Helligkeiten zu wechseln:
EDC/Eco—Dunkel—Mittel—Hell
Blitz
Driicken Sie bei eingeschalteter Leuchte den Funktionsschalter
zweimal, um in den Blitzmodus zu gelangen, driicken Sie ihn einmal
erneut, um wieder zurlickzukehren.

@ Fernschalter

Schalter wird rot griin blinken, driicken Sie dann einen Schalter auf der
Fernbedienung. Die Fahrradlampe zeigt dann den Verbindungsaufbau
an & das Verbinden ist abgeschlossen. Wahrend dessen sollen sich
Fahrradleuchte und Fernschalter in maximal 1.5 Metern Entfernung
befinden.

Akkuwechseln

Drehen Sie mit einer Minze in passendem Durchmesser das
Batteriefach auf der Riickseite des Fernschalter auf, indem Sie gegen
den Uhrzeigersinn drehen. Tauschen Sie die CR1632 Batterie aus und
drehen Sie die Abdeckung wieder auf. Wechseln Sie die Batterie alle 3
Monate.

Kapazitatsanzeige

Technische Daten

2 Ceetoavnoabl LUMINUS SST40, pecypc 50 000 yacos, CLUA.
MakcumanbHas apkocTs 2200 nomeH.

OnemeHTbl NuUTaHus: fBa akkymynstopa 18650 Li-ion (MoxHO
3aMEHUTb).

BecnposojHas KHOMKa yrnpasneHusi.

Pa3amepbi: 120 x 50.5 x 31.8 mm.

Bec: 154 r (6€3 aneMeHTOB NUTaHWs 1 BENOKPENNeHMs ).
ViHaukaums ypoBHs 3apsaa Gatapelt 1 NpeaynpexaeHne o H3KoM
3apage.

BbICTPOCLEMHOE BENOKPENsIeHIe, NIErKo KPEMUTCS U CHUMAETCS.

" i Ans oteopa Tenna;

LenbHo
Kknacc sawuTbl IP67.
COBMECTUM C KDEMIEHMEM Ha LLNIEM, MOXET KpenuTbCsi Ha
Benownem.
CucTema 2-30HHOTO OCBeLUEHNS.
YnpaBneHue boHapem
(O Benodapa
Knonku

DyHKUMOHaNbHas KHOMKa
BkniodeHue/ Beiknitoyerue
Haxmute 1 ynepxusaiite (yHKUMOHaNbHYI0 kHoNKy 0.5 cekyHA, YTobbl
BKIIIO4NTH/BBIKIIOYUTL (hOHAPb.

BbiGop pexuma

Korga monagb BKITIQYEH, OfJHOKPATHO HAXMUTE Ha (hyHKUMOHASBHYIO
KHOMKY, 4TOObl BbiGpaTh pexum: EDC/3ko — MUHUManbHbn —
CpeaHuii — MakcumanbHbIn.

Benbiwkn

Kora hoHapb BKINIOMEH, [BaXdbl HAXMUTE Ha (DYHKLUMOHATLHYKO
KHOTKY, 4TODbI BOWTA B pexuM BChbilkn. CHOBA HaxmuTe Ha
hYHKLMOHAMBHYIO KHOMKY, Y4TOBbI BLINTH N3 pexuma Benbiwku.

(2) BecnpoBoAHas ANCTaHLUMOHHasH KHOMKa

Knonku

KHonka BbiGopa pexumos Typ6o
Bei6op pexuma
Koraa dhoHapb BKIIOYEH, HaXMUTE M yaepxuBaiiTe KHOMKy Bbibopa
pexumoB 0.5 cekyHA 4TOObI BOMTW/BLIMTU U3 COCTOSIHUS_OXWAAHWS.
OAHOKPATHO HAXMWUTE Ha KHOMKY, HTOBb! BbIBpaTL PeXuUM: EDC/%KO —
MuHuManbHblit — CpeaHnin cumanbHbil. ®oHapb
BTOMATUYECKI BBIKITKOUMTCS N0CIIE 10 MUHYT B COCTOSIHUN OXMAAHNS,
€CIIN He MPOU30MAET HMKAKIX AENCTBIN.

MrHoBeHHbI Typ6o

Koraa coHapb BKmioueH, oguokgamo HaXMUTE Ha KHOMKY Tyéaﬁq
4TOBb! BKMIOYNTL Typ6o pexm 2200 NIOMEH, ANUTENbHOCTbLIO PaboTkl
no 30 cekyy. B Teuenne 30 cekyHn OQHOKPaTHO HaXmuTe Ha niobyio
KHOTIKY, 4TOBbI BBIATH 13 Typ6o pexuma.

TMpumeyanne: ecnv 3apsiaa SMEMEHTOB MUTAHNS HEOCTATOYHO,
hOHapb BKIIOYUTCS B MAKCUManbHO BO3MOXHOM pexvume, Ha KOTOpbIn
XBATUT 3Hepruy barapeit.

CoeauHenue ¢ BenogapoitBC30 V2.0

MepBoe coennHenne

HaxmuTe 1 ynepxvBaiiTe dyHKLMOHAmbHYIO KHOMKY 5 CeKyHf, KHOMKa
MONEpPEMEHHO HAYHET MUTATH KDACHBIM 1 3erieHbIM. 3aTem OHOKPATHO
HaxMuTe Ha niobyl KHONKY 6ecnpoBoaHON KHOMKW, Benodapa

© © 00 PEee 066

3aropuTCs, NOKa3biBasi, YTo COEAMHEHME 3aBEPLIEHO.
Mpumeuanne: 1. Mocne nepsoro coeavHenus 6GecnposogHas

[VMCTAHUMOHHASA KHOMKA aBTOMATU4ECKM 3amMOMHUT CrlapeHHbIN CTaTyc.

Het HeobxoaMMOCTI B NOBTOPHOM COEAVHEHMM.

2. IuneitHas anctaHumsa mexay apoii 1 6ecnpoBogHON KHOMKOI He

[D0MKHast NPeBbILATh 1.5 METPOB BO BPEMS apHOW PaboTl.

3ameHa 6aTapeiiku B AUCTAHLIMOHHOW KHOMKe

BcTaBbTe MOHETKY B 33/1HION 4aCTb GECNPOBOAHOM KHOMKY, BpalaiTe

MOHETKY NPOTVB YacoBOM CTPENKH, Y4TOObI OTKPbITL GaTapeitHblil OTCek.

3ameHnTe EaTagsw M 3aTSHUTE KpbIWKY MO 4aCOBOW CTPEsiKe.

Mensiite CR1632 batapeiiky kaxasle 3 Mmecaua.

Wnaukaums ypoBHsA 3apsiaa 6atapen

TexHUYecKkue xapakTepucTUku

Koria thoHapb BLIKIIOYEH, OAHOKDATHO Ha)MMUTE Ha (yHKLMO! y
KHOTIKY, YTODbI NPOBEPUTL COCTOSIHIE JMIEMEHTOB MUTaHNs. COCTOsHIE
OTOBPAINTCS 1 BBIKIKOYMTCS Yepes 3 CekyHabI.

BeneHbii (nonHbiit): 100% - 80%

OparkeBbli (qoctatouHblin): 80% - 40%

KpacHbii (Huakuit): 40% - 10%

KpacHble Benbiwkn: 10% - 0%

CneuuduKaLusa 3NeMeHTOB NUTaHUS

ANSI/PLATO FL1 Typ6o Makc Cpeanuit Mun dko/EDC Benbiwkn
% fpkocTb 2200 niomeH 1500 niomeH | 600 niomen 200 niomeH | 50 niomen | 600/50 niomeH
@®© Bpewms pabotbi / 2.3vaca 6 vaca 16 yaca 50 vyaca /
AunctaHuusa 187 meTpoB 155 meTpop 96 meTpoB 56 meTpoB 28 meTpoB /

“© WutencueHOCTL 8792 kaHpen 5913 kaHpgen | 2320 kangen | 780 kanpen | 196 kanaen /

~/ Yaaponpo4yHocTh 1 meTp

~¥ " BonoHenpoHMLaeMocTh P67

A Mpl : napameTpbl

MM NoMyYeHbl B peayrsT]

akkymynsatopoB FenixARB-L18-3500 Li-ion npu Temnepatype 21t
MOTYT BapbUPOBATLCS B 3aBUCUMOCTH OT UCMOMb3YEMbIX BNIEMEHTOB 1]

WHCTPYKLMA NO KpenneHuo®

Benodbapa n GecnposoaHas kHomka

1. OcnabbTe BUHT Benc BerC B

HDSIJOCTEDS)KQHVISZ ﬂOMﬁﬂyﬁCTﬁ, He KOMGMHVIpyVITe MCNONb30BaHHbIe
W HOBbl€ 3NEeMEeHTbl NUTaHUA UK ANeMeHTbl pasHblX Npou3soavTenen,
pasHOil eMKOCTW 1 TUna. B NpoTMBHOM Cryyae aTo noBpeauT doHapb
UNn anemMeHTbl NUTaHnA.

*18650 /16340 Li-ionakkymynatopbl pa3pa6oTaHbl Ans
NPOMBILINEHHOTO WMCMO/b30BAHUA U AOJNXKHbI 6bITh
MCNONb30BaHbl C OCTOPOXHOCTbHO U Gepe*HOA KauecTtBeHHble
AKKYMyNATOPbl WUMEKT CXemy 3aluTbl OT nepepaspapga, 370
YMeHbLUaeT PpUCK YTeUYKU WM B3pblBa. BO3MOXHbLI Caydam
NOBPEXAEHWSA 3IEMEHTOB AU KOPOTKOE 3aMbliKaHWe.

3ameHa 3NeMeHTOB NUTaHuA"

1.BpaluaiiTe KHOMKy B 3ajHel Kpbiluke Benohapbi B COOTBETCTBAM C
Hanpasnenvem "OPEN" 1 BbiTsiHUTE 6atapeiiHbil OTCeK.

2.BcraBbte GaTapen B cO c ] p n
BarapeiHoro oTceka.

3.BcTaBbTe GarapeiiHblii OTCeK B KOpNyC Benogapbl W nocne Toro, Kak
BaTaperHbIii OTCeK NOrpy3nTCsi B KOPMyC, BpaluanTe KHOMKY B 3aaHei
KPbILUKK B HANpaeneHuu, NpoTUBOMNONOXHOM 3Hauky " OPEN".

T03ULIN HA PYNE W 3ATSHUTE BUHT.

2. OcnaGbTe BUHT KpenneHus Ha pynb, NNaBHo BCTaBbTe Benocapy B
KpensieHie [0 SIBHO CIILILUIMMOTO LLMYKa U 3aXMUTe BerokpensieHie,
OCTOPOXHO 3ATSHYB BUHT.

3. 3aKpenuTe CTPOMNy 6ECNPOBOAHON KHOMKM B Xenaemol
NO3NLMK Ha pyne.

1. OTperynupyiTe HanpaBaeHue fyya nepes TecTupoBaHuem

T Pasuepe | Homanenoe [ ionon sonae

AyuymATOpLI CBPUN | 18650 36V Pexomengyetca | Vv

Tutnessle 6atapen | CR123A 3v WWratHo v

Aamrerops 16340 32v Wratko v

’?,'_‘Q/(;”nyj"""p"‘ 18650 36V/3.7V | Coctopoxmoctsio® | | A Mpmevanns:
’?,fﬁmﬁ"""pm 16340 3.6V/3.7V 3anpeujeHo X senodape
’?G“F"gggf,')"”"‘ 18650 32V BanpeuweHo X 2

. Vicnonb3yiiTe NPOKNaAKM B KOMM/IEKTE B COOTBETCTBUM C
[AVaMeTPOM py.s Benocunesa:

a.ToncTas + ToHKas BMecTe: AnameTp 22-28 Mm;

b.Tonbko ToHKas: Anametp 28-32 mm;

c.bes npoknazok (rae 310 NpuMeHnmo): aametp 32-35 MM.

. Benothapa MOXET UCrOMNb30BATLCS Ha LUMIEMe BMECTE C KEMneHUem

MpeaynpexaeHue o HU3KOM 3apsaae
gyukumguanbuaﬂ kHonka ByaeT Muratb KpacHbIM, HaNOMUHAs O 3ameHe

BLIKIIOYEHMS.
Mpumeyanue: AaHHas yHKLUMS MOXeT He paboTaTk NpK UCMONb3oBaHUK
4*CR123AnuTnesbix 6atapeek.

3awwuTa ot neperpeBa

aT

e nabopaTtopHoro TectuposaHusi Fenix ¢ ucnonbaoBaHuem ABYX

°Cu BnaxHoctn50% - 80%. [ledcTBUTENbHbIE NapameTpbl oHaps
UTaHUS 1 YCOBUI OKPYXKAIOWEi CPeabl.

®doHapb Gonbuwoe BO Tenna BO BpeMms
AnuTenbHol pabotel B Makcpexume. Koraa Temnepatypa npesbicuT
65°C, hoHapb ABTOMATUMECKY MOHW3UT APKOCTL HA HECKOMBKO OMEH,
4TOGbI yMEHbLWMTL Temneparypy. B cryyae HeOBXOAMMOCTH Bbl MOXeTe
CHOBa BbIGPaTh MaKcpexum.

dkcnnyaTauus u yxon

© He pasbupaiiTe ronoBHyl 4acTb (OHaps —_ 9TO HapywuT
repMeTMsauMio W NoBpeauT poHapb, a Takke GyaeT notepsHa
rapaHTVsi Ha poHapb.

© 3ameHsifiTe W nepesapsxanTe 3MeMeHTbl NMUTaHUA BOBpeMms, YTOBbI
obecneuynts GecnepeboitHylo paboTy ans cnegyiowero
VCMONb30BaHMSL.

©He xpaHuTe AnuTenbHOE Bpemsi (OHApb BMECTE C JneMeHTamu
nUTaHusi. A TAKe W3BMNEKailTe WX, €CIM UCTEK CPOK XPaHEHWs.
HexauecTseHHble aneMeHTbI MUTaHNA MOTYT AaTb Tedb W NOBPEeANTL

© CBOEBPEMEHHO 3aMEHUTE pEe3MHOBbIE KOMbLA, €CAM OHMN

Komnnekrauusa

BenocpapaBC30 V2.0, BenokpenneHue, 6ecnpoBoAHas
KHOMKa, 6aTapeiika CR1632 AAR KHOMKYW, KpenexXHble
npoknajku Ha pynb (TOHKaa/ToncTas), 3anacHoe
YNNOTHATENbHOE KONbLIO, MHCTPYKLWSA, FapaHTUAHbIN
TasnoH.

lNpepoctepexeHune

1.BHMaHme! ®oHapb COAEPXNT UCTOYHUK CBETA MOBbILLEHHOM
APKOCTU. M3BeraiiTe NpsiMoro nonajiaHuns CBETa B rnasa.

2. MoBEPXHOCTb (hOHAPSt MOXET HarpeBaThCs 40 BbICOKNX
Temnepatyp. Bo usbexaHue nonyyeHus O0XOros
ncnonb3ynTe hoHapb akKypaTHO.

Driicken Sie bei ausgeschalteter Leuchte den Funktior um
den Ladezustand fir 3 Sekunden zu tiberpriifen.

100% - 80%: Grin konstant an (sehr gut)

80% - 40%: Oranges Licht and (gut)

40% - 10%: Rotes Licht an (schlecht)

10% - 0%: Rotes Licht blinkt (sehr schlecht)

Zur Verwendung erlaubte Batterien und Akku
Typ GroRe | Nennspannung | Nutzbarkeit

FENIX ARB-L18
e g 18650 3.6V Empfohlen | ¥~/
Lithium-Batterien [ CR123A 3v nutzbar | +/
LiFePO4-Akkus 16340 3.2v nutzbar v
Gegen Uber- &
Unterspannung,
sowie Kurzschluss | 18650 3.6V/I3.7V Nutzbar* !
geschiitzte
Lilon-Akkus
Lilon-Akkus 16340 3.6V/3.7V Verboten X
LiFePO4-Akkus 18650 3.2v Verboten

Schalter
Helligkeitsschalter Burst
Wahl der Helligkeit
Driicken Sie bei eingeschalter Leuchte den Helligkei fur 0,5

Sekunden, um in den Standby-Modus zu gelangen und ihn wieder zu
verlassen. Driicken Sie ihn kurz, um durch die Helligkeitsstufen zu
wechseln (EDC/Eco—Dunkel—Mittel-Hell). Nach 10 Minuten
Standby schaltet sich die Leuchte automatisch ab.

Instant Burst

Driicken Sie bei eingeschalteter Leuchte den Burst Schalter, um fr bis
zu 30 Sekunden die 2.200 Lumen Burst zu aktivieren. Das erneute
Klicken fiihrt wieder zum vorherigen Status zuriick. Sollte die
Spannung nicht ausreichend sein, so wird nur die maximal mégliche
Helligkeit angewahlt.

Verbinden mit der BC30 V2.0

Erstmaliges Verbinden

Driicken und halten Sie den Funktionsschalter fir 5 Sekunden und der

AAchtung: Mischen sie niemals Batterien unterschiedlicher
Hersteller, unterschiedlichen Typs, unterschiedlicher Kapazitat oder
GréRe. Dies kann zu nicht umkehrbaren Schaden an der Lampe und
den Batterien / Akkus filhren. Nutzen Sie Lilon Akkus nur, wenn diese
(ber einen Schutz gegen Uber- & Unterspannung, sowie gegen
Kurzschluss verfiigen.

Verwenden Sie ausschlieRlich Qualitatszellen.

Entnehmen Sie die Zellen, wenn Sie die Fahrradlampe léngere Zeit
nicht nutzen und laden Sie (fast) leere Akkus immer umgehend auf!

ANSI/PLATO FL1 Burst Hell Mittel Dunkel Eco/EDC Blinken

% Helligkeit 2200 Lumen | 1500 Lumen B00 Lumen 200 Lumen 50 Lumen 600/50 Lumen

® Brenndauer / 2.3 Stunden 6 Stunden 16 Stunden 50 Stunden /

B Reichweite 187 Meter 155 Meter 96 Meter 56 Meter 28 Meter /
Intensitat 8792 Candela | 5913 Candela | 2820 Candela | 780 Candela | 196 Candela /

~/ StoBfestigkeit 1 Meter

~¥" Wasserdichtigkeit| P67

A Hinweis: Die zuvor genannten Werte wurden im Fenix Labor unter der
80% Luftfeuchtigkeit gemessen. Das Ergebnis kann je nach Witterungseinfl{

Akku- / Batteriewechsel der Fahrradleuchte®

1. Drehen Sie die Verschraubung des Akkufach gemaR dem ,OPEN*
Logo und ziehen Sie den Akkutréger heraus.

2. Legen Sie die in der zuvor stehenden Liste erlaubten Akkus /
Batterien gemaR der Polaritatsmarkierung (+) / (-) ein.

3. Stecken Sie den Akkutréger wieder in die Fahrradleuchte zurtick und
verschrauben Sie es wieder entgegengesetzt zum Lésen der
Verschraubung beim Offnen.

Fahrradleuchte und Fernschalter
1. Lésen Sie den Schraube der Fahrradhalterung. Richten Sie sie zur
gewiinschten Position aus und schrauben Sie sie wieder fest.
2. Nutzen Sie die Feineinstellung. Stecken Sie danach die
Fahrradlampe in die Halterung ein.
3. Montieren Sie ebenfalls den Fernschalter mittels Klettband.
Hinweise:
1. Richten Sie die Fahrradlampe vor dem ersten Einschalten aus!
2. Verwenden Sie die Gummi-Einlagen, um die Halterung optimal auf
den Lenkraddurchmesser anzupassen:
a.Dick + Dlinn zusammen: 22-28mm
b.Nur Dtnn: 28-32mm
c.Ohne: 32-35mm
3. Die Fat
genutzt werden.

Warnung bei geringer Spannung

Der Funktionsschalter blinkt rot, um bei geringer Spannung an das
Aufladen des Akkus zu erinnern. Die Helligkeit wird ggf. verringert.
Hinweis: Die Kapazitatsanzeige ist fir den Akkubetrieb ausgelegt und
funktioniert ggf. nicht bei der Nutzung von CR123A Batterien.

kann mittels F auch auf einem Helm

utzung von 2x Fenix ARB-L18-3500 Lilon Akkus und bei 21+3°C bei 50% -
issen, Alter der Leuchte und der Akkus unterschiedlich ausfallen.

Uberhitzungsschutz

Die Leuchte erzeugt im Hell viel Hitze. Beim Erreichen von 65°C wird
die Helligkeit automatisch verringert, um die Temperatur zu verringern.
Der Hell Modus kann danach wieder aktiviert werden.

Nutzung und Wartung

© Bitte zerlegen sie den versiegelten Lampenkopf nicht. Durch das
Zerlegen des Lampenkopf erlischt die Garantie.

Laden Sie die Akkus friihzeitig auf, bzw. wechseln Sie die Batterien,
um eine ausreichende Brenndauer zu gewéhrleisten.

Entfernen Sie die Akkus / Batterien, wenn Sie die Leuchte lange
Zeit nicht nutzen. Damit die Akkus / Batterien nicht auslaufen
kénnen und sich nicht entleeren

Entfernen Sie die Akkus / Batterien, bzw. den Akkutrager beim
Transport, um ein versehentliches Einschalten zu verhindern.
Tauschen Sie den O-Ring aus, wenn er beschadigt ist.

BC30 V2.0 Fahrradleuchte, Fahrradhalter, Fernschalter, CR1632
Batterie, Dunner und dicker Adaptergummi, Ersatz-O-Ring,
Bedienungsanleitung, Garantiekarte.

1.Dieses Licht ist eine Hochleistungsleuchte, die das Auge
beschédigen konnen. Leuchten Sie niemandem hiermit direkt ins
Auge

2.Diese Licht erzeugt viel Warme, insbesondere wenn sie langere Zeit
eingeschaltet ist. Fassen Sie sie daher in solchen Fallen nur vorsichtig
an, um ein Verbrennen zu verhindern.

®

]

®

®

(Spanish) Linterna para bicicleta BC30 V2.0

@ 2 Leds LUMINUS SST40con vida ttil de 50.000 horas.

@ Potencia maxima de 2200 lumenes

@ Alimentada por 2 baterias recargables de Li-ion 18650. Pueden ser
reemplazadas.

@ Interruptor inteligente sin cables

© Dimensiones: 4.72" x 1.99" x 1.25" / 120 x 50.5 x 31.8 mm

© Peso: 5.43 oz / 154 g (sin incluir bateria ni montura)

© Indicador de nivel de bateria y adveretencia de bajo voltaje

© Montura con sacado rapido, facil de instalar y desinstalar.

© Fiable alta térmica totalmente metalica. Impermeabilidad IP67.

® Compatible con montura para casco Fenix, puede ser usada en
un casco.

© Sistema de distancia dual

Instrucciones de Operacion

@ Luz de bicicleta
Interruptores

Interruptor Funcional
Encendido/Apagado
Presione y mantenga el interruptor funcional por 0.5 segundos para
encender/apagar la luz.
Seleccion de potencias
Con la luz encendida, click simple en el interruptor funcional para
recorrer a través del ciclo
EDC/Eco—Bajo—Medio—Alto.
Flash (intermitente)
Con la luz encendida, doble click en el interruptor funcional para
entrar al modo flash; Click simple en el interruptor funcional para salir
del modo flash.
@ Interruptor inalambrico
Interruptores

Interruptor de seleccion de potencias Rafaga
Seleccion de potencia
Con la luz encendida, presione y mantenga el interruptor de seleccion
de potencias durante 0.5 segundos para entrar /salir del estado de
espera, click simple para recorrer a través del ciclo
EDC/Eco—Bajo—Medio—Alto. Y la luz se apagara automaticamente
luego de 10 minutos en espera sin ninguna operacion.
Rafaga instantanea
Con la luz encendida, click simple en el interruptor Rafaga para entrar
a modo rafaga de 2200 lumenes, el cual durara hasta 30 segundos.
Bg;:g;e 30 segundos, click en cualquier interriptor saldra de modo
A Nota: Si la bateria esta con bajo voltaje, esta iluminaréa con el brillo
mas alto que pueda soportar la bateria.
Conectando con BC30 V2.0
Primera conexién
Presione y mantenga el interruptor funcional durante 5 segundos, y el
interruptor parpadeara rojo y verde alternadamente, luego click simple
en cualquier interruptor del interruptor inalambrico, la luz se encendera

para indicar la conexién se completé.

A Nota: 1. Luego de la primera conexion, el interruptor remoto

automaticamente memoriza el pareo, por lo que no habra que hacerlo

nuevamente.

A Nota 2. La distancia linear entre la linterna y el interruptor

inalambrico no debera exceder los 1.5 metros durante el proceso de

pareo.

Bateria reemplazable

Inserte la moneda en la parte posterior del interruptor inalambrico, gire

la moneda en sentido antihorario para abrir la tapa de la bateria; y

luego inserte la bateria, y apriete |a tapa posterior en sentido horario.

Cambie la bateria del boton CR1632 cada 3 meses.

Indicador de nivel de bateria

Con la luz apat_fda. ha%a clic en el interruptor funcional paradverificar
ria.

el estado de la bater e mostrara el porcentaje de estado de la

bateria y luego se apagara en 3 segundos.

Luz verde constante encendida (saturada): 100% - 80%
Luz naranja constante encendida (suficiente): 80% - 40%
Luz roja constante encendida (pobre): 40% - 10%

La luz roja parpadea: 10% - 0%

Tipo Dimensiones | Y28le | Usabilidad
ggrylii;;\RB-U 8 18650 36V |Recomendada v
Bateria no CR123A 3v Usable J

recargable (Litio)

Bateria

Recargable (LiFePO4) 16340 s2v Usable M
Bateria ion*
Recargable (Li-ion) 18650  [3.6V/3.7V| Precaucion !
Bateria .
Recargable (Li-ion) 16340  [3.6V/3.7V| Prohibida | X
Bateri:

a o
Recargable (LiFePO4) 18650 3.2v Prohibida X

Advertencia: No mezcle baterias de diferentes marcas, tamarios,

capacidades o tipos. Hacerlo podria dafar la linterna o las baterias

que se estan utilizando.

* Las baterias de iones de lito 18650/16340 son celdas potentes

disefiadas para aplicaciones comerciales y deben tratarse con
i6n y manejarse con cuidado. Solo use baterias de calidad con

cion de circuito para reducir el potencial de combustion o
explosion; pero el dafio de la celda o el cortocircuito son riesgos
potenciales que asume el usuario

Reemplazo de Bateria

1. Gire el botén de la taFa de la cola de acuerdo con la direccion del
r: .

logotipo "ABRIR" y extraiga la caja de la bateria.

2. Inserte la bateria de acuerdo con las marcas de polaridad del
compartimento de la bateria.

3. Inserte la caja de la bateria en el cuerpo de la luz, y después de aue
la caja de la bateria esté al ras con el cuerpo de la luz, gire el boton
de la tapa de la cola en la direccion opuesta al logotipo
"ABIERTO".

rametros Técnicos

ANSI/PLATO FL1 Rafaga Alto Medio Bajo Eco/EDC Flash
' Potencia 2200 lamenes | 1500 limengs | 600 limenes | 200 limenes | 50 limenes | 600/50 limenes
® Autonomia / 2.3 horas 6 horas 16 horas 50 horas /
m Distancia 187 metros 155 metros 96 metros 56 metros 28 metros /
@‘ Intensidad 8792 candelas | 5913 candelas | 2320 candelas | 780 candelas | 196 candelas /
'\/ Resistencia aimpactos 1metro
“¥" Resistencia al agua P67

A Nota: Las

son los resultados de las pruebas|

2 baterias recargables de iones de litio Fenix ARB-L18-3500 a una temper;
este producto puede variar segun los diferentes entornos de trabajo y las b:

Instrucciones de Montaje®

. Afloje el tornillo del_soporte para bicicleta. Fije el soporte para
bicicleta en la posicion deseada en el manillar de la bicicleta y
apriete el tornillo.
Af_lole el tornillo de ajuste fino del soporte del manillar antes de
sujetar el soporte a la barra apretando firmemente el tornillo de
Luaqlon. Deslice la luz en el soporte hasta que escuche un "clic"
istinto.
. Sujete el cable del interruptor inalambrico a la posicion deseada en
el manillar de la bicicleta.
Nota:
1. Ajuste la direccion de la luz antes de probar la potencia y las
funciones de la luz de la bicicleta.
2. Use las cufias provistas de acuerdo con el didametro del manillar de
la bicicleta:
a. Cufas gruesas + delgadas juntas: diametro 22-28 mm;
segundo. Delgado solamente: diametro 28-32 mm);
do. Sin cufia (cuando corresponda): diametro 32-35 mm.
La luz de bicicleta se puede usar en un casco con el soporte para
casco de luz de bicicleta Fenix.

Advertencia de Bajo Voltaje

El interruptor funcional parpadeara en rojo para recordar reemplazar
las baterias cuando el nivel de voltaje cae por debajo de un nivel
preestablecido. La luz de la bicicleta estd programada para bajar
algunos lumenes para prolongar el tiempo de ejecucién y la luz no se
apagara automaticamente.

Nota: Esto puede no funcionar si se estan utilizando 4 pilas CR123A.

Proteccion contra sobre calentamiento

La luz acumulard mucho calor cuando trabaje en modo Alto durante
periodos prolongados. Cuando la luz alcanza una temperatura de 65

[

w

w

proporcionadas por Fenix a través de sus pruebas de laboratorio utilizando
atura de 21 + 3 ° C y una humedad del 50% al 80%. El rendimiento real de
terias reales utilizadas.

°C, la luz bajara automaticamente unos pocos limenes para reducir la
temperatura. El modo de Alto se puede volver a seleccionar si es
necesario.

Uso y mantenimiento

© Desmontar la cabeza sellada puede causar dafios a la luz y
anularé la garantia.

Reemplace la bateria a tiempo para garantizar el uso normal la
préxima vez.

Si la luz no se utilizara durante un periodo prolongado, retire la
bateria o la luz podria dafiarse por fugas de electrolitos o explosion
de la bateria.

Use El uso a largo plazo puede provocar el desgaste de las juntas
toricas. Para mantener un sello de agua adecuado, reemplace el
anillo con un repuesto aprobado.

Incluye

BC30 V2.0 Luz de bicicleta, soporte de bicicleta, interruptor
inalambrico, bateria de botéon CR1632, cufia de montaje de bicicleta
(delgada / gruesa), junta térica de repuesto, manual del usuario,
tarjeta de garantia

/\ Advertencia

1.Estaluz es un dispositivo de iluminacion de alta intensidad
capaz de causar dafios oculares graves. Evite dirigir la luz
directamente a los ojos de cualquier persona.

2. Esta luz acumulara mucho calor cuando se usa durante periodos
prolongados, lo que da como resultado una temperatura alta de la
carcasa de la linterna. Preste atencion al uso seguro para evitar
quemaduras.

®

®

®
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